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ВСТУП 
 

Кафедрою журналістики та реклами КНТЕУ розроблено програму 
та робочу програму з дисципліни «Науковий текст», яка є норма-
тивним документом Київського національного торговельно-економіч-
ного університету і відповідає освітньо-науковій програмі підготовки 
докторів філософії згідно з навчальним планом.  

Програмою та робочою програмою визначено обсяги знань, які 
відповідають компетентностям, що висуваються до здобувачів ступеня 
доктор філософії зі спеціальностей 033 «Філософія», 051 «Економіка», 
052 «Політологія», 053 «Психологія», 071 «Облік і оподаткування», 
072 «Фінанси, банківська справа та страхування», 073 «Менеджмент», 
075 «Маркетинг», 076 «Підприємництво, торгівля та біржова діяль-
ність», 081 «Право», 122 «Комп’ютерні науки», 181 «Харчові техно-
логії», 281 «Публічне управління та адміністрування», 292 «Міжна-
родні економічні відносини», 293 «Міжнародне право». Методична та 
методологічна база, а також технологічні складові оцінювання 
навчальних досягнень аспірантів наведені в даній програмі та робочій 
програмі. Дисципліну «Науковий текст» передбачено усіма зазна-
ченими спеціальностями як обов’язкову, включену до циклу загальної 
підготовки аспірантів.  

Актуальність вивчення дисципліни «Науковий текст» обумов-
лено нагальною потребою формування у здобувачів ступеня «доктор 
філософії» розуміння основних засад створення наукових текстів, 
осмислення структури моралістичних основ наукових досліджень, 
гуманістичних підходів до наукових формулювань та якісного 
оформлення посилань на першоджерела з метою уникнення запозичень 
і плагіату.  

Вивчення дисципліни має сприяти формуванню світоглядної, 
самоосвітньої, аналітичної, комунікаційної, проектно-творчої компетент-
ностей, що полягають в оволодінні інформацією щодо структу-
рування наукового тексту, обґрунтуванні наукової думки на основі 
критичного аналізу існуючих досліджень, проектуванні, розробці й 
впроваджені власних моделей та алгоритмів спрямованих на вирі-
шення визначених дослідженням завдань, а також в управлінні 
інформаційними потоками за допомогою набутих можливостей 
складання бібліографічних описів.  
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І. МЕТА, ЗАВДАННЯ ТА РЕЗУЛЬТАТИ ВИВЧЕННЯ 
ДИСЦИПЛІНИ (КОМПЕТЕНТНОСТІ), ЇЇ МІСЦЕ 

В ОСВІТНЬОМУ ПРОЦЕСІ 
 

Програма та робоча програма дисципліни «Науковий текст» 
відповідає навчальному плану підготовки здобувачів ступеня PhD 
і включена як обов’язкова до циклу загальної підготовки. Сама дис-
ципліна спрямована на ознайомлення слухачів з інформацією щодо 
структури наукового тексту, основних засад коректури та редагування 
текстів, можливостей оформлення бібліографічних посилань, міжна-
родної та української системи стандартизації складання бібліогра-
фічних описів, їх використання в різних видах наукових текстів. 

Метою вивчення дисципліни «Науковий текст» є формування 
комплексу теоретичних знань та практичних навичок щодо 
концептуальних засад укладання наукових текстів. 

Предметом навчальної дисципліни «Науковий текст» є процес 
та творчі прийоми створення різних видів наукових текстів та їх 
редагування, а також оформлення бібліографічних посилань для 
уникнення плагіату.  

Завданнями навчальної дисципліни «Науковий текст» є: 
 з’ясувати терміносистему предметної сфери, зокрема зміст понять 

«науковий стиль», «редагування», «коректура», «бібліографія», «бібліо-
графічний опис»; 

 ознайомитись з класифікацією наукових текстів та їх основ-
ними структурними елементами; 

 опанувати можливості складання різних видів наукових 
текстів; 

 набути навичок використання коректурних знаків на практиці; 
 ознайомитись з основними методиками та технологіями реда-

гування; 
  дослідити можливості оформлення бібліографічних посилань 

за усталеними міжнародними та українськими стандартами; 
Результатом вивчення дисципліни є здобуття аспірантами 

таких загальних та професійних компетентностей як: 
Світоглядна компетентність: 
– сформованість світогляду, переконань, уподобань, поглядів 

щодо суспільного буття та місця особистості в мінливому світі; 
– здатність аналізувати й оцінювати суспільні явища і процеси; 
– розуміння та дотримання морально-етичних норм і цінностей, 

сформованість загальної культури, морально-етичних якостей; 
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Самоосвітня компетентність: 
– здатність застосовувати інформаційні технології з метою 

формування науково-професійного тезаурусу; 
– спроможність аналізувати, систематизувати й використо-

вувати у професійній сфері наукову та навчально-методичну інфор-
мацію; 

– готовність до навчання упродовж життя; 
– здатність до самостійного поглиблення й оновлення знань, 

самоорганізації, рефлексії, самокоригування, професійного самовдос-
коналення. 

Інформаційна компетентність: 
– здатність застосовувати інформаційні технології у профе-

сійній діяльності; 
– знання специфіки створення і функціонування різноманітних 

інформаційних джерел та можливість аналізувати отриману інфор-
мацію;  

– особливості структурування різних видів інформації; 
– розуміння приналежності інформації до того чи іншого 

джерела, та запобігання плагіату; 
Комунікативна компетентність: 
– здатність до письмової та усної комунікації рідною мовою; 

культура мовлення; 
– готовність до професійного спілкування іноземною мовою;  
– уміння застосовувати технології формування громадської 

думки за посередництвом власно-створеної текстової інформації; 
Дослідницько-прогностична компетентність: 
– здатність виконувати дослідну та прогнозно-аналітичну 

діяльність;  
– уміння проводити якісні та кількісні дослідження в сфері 

обраної наукової галузі;  
– можливість передбачити тенденції та перспективи розвитку 

обраної наукової галузі в умовах глобалізації та світової транс-
формації; 

Проектно-творча компетентність: 
– знання про можливості структурування різних видів текстів, 

зокрема наукових;  
– уміння застосовувати технології планування власного 

дослідження для подальшого його оформлення в науковий текст ; 
– уміння створювати інформативні заголовки для наукових 

текстів власних наукових досліджень. 
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Відповідно до вимог передбачених програмою та робочою 
програмою, а також у відповідності до визначених компетентностей, 
аспіранти мають  

знати: 
 тенденції створення наукового тексту, його структуру та 

композицію, терміносистему наукового стилю та документів; 
 основні засади редагування та коректури наукового тексту; 
 правила оформлення посилань і цитувань; 
 системи стандартизації бібліографічних описів 
вміти: 
 розрізняти підстилі наукових текстів; 
 застосовувати принципи скорочень у наукових текстах; 
 створювати документи в науковому стилі (тези, статті, 

монографії тощо) 
 використовувати правила редагування та коректури наукового 

тексту; 
 оформлювати посилання та цитування в науковому тексті; 
 складати бібліографічний перелік використаних джерел; 
 формувати універсальні десяткові класифікації 
За допомогою здобутих під час опанування дисципліни 

«Науковий текст» знань та набутих умінь, здобувачі освітньо-
наукового ступеня «доктор філософії» мають володіти навичками 
формулювання суджень щодо: 

 аналізу авторських оригінальних текстів; 
 рецензування різних видів наукових та науково-методичних 

текстів. 
Під час вивчення дисципліни використовуються інтерактивні 

методи навчання, зокрема: демонстрація презентацій, розв’язання 
ситуаційних завдань, проведення тренінгів, мозкових штурмів, 
виконання практичних прав тощо. 

Місце навчальної дисципліни «Науковий текст» у структурно-
логічній схемі підготовки здобувачів ступеня PhD визначається 
попередньо закладеними теоретичними знаннями та практичними 
навичками, набутими під час вивчення таких дисциплін як 
«Українська мова», «Іноземна мова», «Філософія», «Соціологія». 

Дисципліна розрахована на 180 годин (лекцій – 12 годин, 
практичних занять – 28 годин, а також 140 годин – самостійної роботи 
аспірантів), що відповідає 6 кредитам за ECTS. Формою підсумкової 
атестації є залік. 
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2. ЗМІСТ ДИСЦИПЛІНИ 
 
 

Тема 1. Науковий стиль, його ознаки та функції 
 

Науковий стиль української мови. Три підстилі наукового 
стилю: науковий, науково-навчальний, науково-популярний. Загальні 
ознаки наукового стилю (цілісність, зв’язність, членованість, 
завершеність, лінійність, інформативність) та шляхи їх використання 
й дотримання. Формулювання проблеми, висунення гіпотези, орієн-
тованість на нове знання, характеристика доцільності й раціональ-
ності усіх положень, спрямованість на досягнення дослідницької мети 
та завдань.  

Об’єктивність, точність, аргументованість, узагальнення. Мож-
ливості формулювань загальних, писемних та усних ознак наукового 
стилю. Принципи застосування терміносистеми, іншомовної лексики, 
номенклатурних назв, символів, таблиць, діаграм тощо.  

Мета наукового стилю – повідомлення об'єктивної інформації. 
Розгляд та роз’яснення функцій наукового стилю: повідомлення, 
інформування, пояснення, з'ясування, обґрунтування, роз'яснення, 
класифікація понять, систематизації знань, аргументованого доказу, 
перформатизація.  

 
Список рекомендованих джерел: 
Основний: 1–4. 
Додатковий: 5–8. 
Інтернет-ресурси: 9–12. 

 
 

Тема 2. Науковий текст, його структура та правила складання 
 

Структура наукового тексту – система одиниць різних рівнів. 
Одиниця найвищого рівня – складне синтаксичне ціле. Загальні 
вимоги до наукового тексту. Композиція наукового тексту. Форми 
наукових текстів. Рубрикація, особливості її застосування. Способи та 
принципи скорочень в наукових текстах. 
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Лексика та фразеологія наукового тексту. Морфологічні та син-
таксичні особливості наукових текстів. Складання плану наукового 
тексту за визначеним алгоритмом.  

Класифікація наукових текстів. Оглядовий текст, його засади 
(предмет, межі, ступінь невивченості окремих складових). Мето-
дологічний текст, його зміст. Емпірико-фактологічний текст та 
можливості формування його контексту. Теоретичний текст, особ-
ливості його складання. Пояснювальний текст, необхідність дотри-
мання в ньому норм контролю.  

  
Список рекомендованих джерел: 
Основний: 1–4. 
Додатковий: 5–8. 
Інтернет-ресурси: 9–12. 
 
 

Тема 3. Класифікація наукових текстів. 
Правила формулювання заголовків 

 
Основна форма мислення у науковій галузі. Терміни і поняття, 

сталі словосполучення, слова у прямому значенні. Слова суфіксального 
і префіксального способу творення, складні та складноскорочені 
слова. Іменний характер текстів. Застосування та можливості 
складних (складнопідрядних) речень, односкладних простих речень 
тощо. Викладення результатів наукових досліджень у таких форматах 
як: монографія, стаття, реферат, анотація, дисертація, тези, 
підручники і навчальні посібники.  

Можливості структурування визначених форматів та їх особ-
ливості. Створення заголовків. Можливості цитування. Абстраго-
ваність, інформативність, понятійність, предметність, логічність, 
узагальненість, однозначність, точність, об’єктивність і лаконічність 
викладу наукового тексту. 

 
Список рекомендованих джерел: 
Основний: 1–4. 
Додатковий: 5–8. 
Інтернет-ресурси: 9–12. 
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Тема 4. Сутність та види редагування наукового тексту.  
Основи коректури наукового тексту 

 
Редакторська правка її сутність та значення. Основні етапи 

роботи редактора. Класифікація наукових видань та можливість 
використовувати інформаційні джерела під час редагування наукових 
текстів. Аналіз міжнародних наукових видань та його місце в роботі 
редактора. 

Поняття коректури, її класифікація (традиційна, комп’ютерна). 
Коректурний відбиток, вимоги до нього. Методика коректури. Види 
і методи коректурного виправлення. Загальні правила використання 
коректурних знаків. Феномен помилки і типологія помилок копію-
вання. Коректорське читання: принципи та способи.  

 
Список рекомендованих джерел: 
Основний: 1–4. 
Додатковий: 5–8. 
Інтернет-ресурси: 9–12. 
 
 

Тема 5. Правила оформлення посилань  
в різних видах наукового тексту 

 
Наукометричне значення бібліографічних відомостей. Вияв-

лення джерелознавчої бази дослідження за бібліографічними відо-
мостями. Наукова етика та культура наукової практики. Сутність та 
значення уніфікування бібліографічних посилань, складання 
прикнижкових списків літератури. Можливості перевірки і досто-
вірності посилань та цитувань.  

Загальні правила бібліографічних посилань (внутрішньотекстові, 
порядкові, затекстові). Розміщення посилань щодо цитат та авторського 
тексту. Основні правила пунктуації при оформленні посилань. Пряме 
та непряме цитування (перефразування, парафраз). Самоцитування.  

Оформлення списку використаних джерел. Правила складання 
бібліографічного списку (абетковий, порядковий). Основні елементи 
бібліографічних посилань. 

 
Список рекомендованих джерел:  
Основний: 1–4. 
Додатковий: 5–8. 
Інтернет-ресурси: 9–12. 
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Тема 6. Міжнародна та українська система стандартизації 
складання бібліографічних описів,  її використання в різних видах 

наукових текстів 
 

Загальна схема бібліографічного опису. Приклади оформлення 
бібліографічного опису в списку джерел для наукової роботи. 
Обов’язкові та факультативні області складання бібліографічних 
описів. Огляд законодавчих документів та нормативно-правових актів 
щодо складання бібліографічних описів. Універсальна десяткова 
класифікація (УДК), характеристика та можливість самостійного 
використання. Правила індексування за УДК.  

Документація Міжнародної федерації бібліотечних асоціацій 
і установ ІФЛА. Два затверджені Національні стандарти, що відпо-
відають за оформлення бібліографічної інформації в науковій роботі. 
Система стандартів з інформації, бібліотечної та видавничої справи 
ДСТУ ГОСТ 7.1:2006. Правила оформлення бібліографічного опису 
за стандартом ДСТУ 8302:2015.  

ISBN (The International Standard Book Number) – Міжнародний 
стандартний номер книги – універсальний ідентифікаційний код. 
ISBN – постійний супровід видання.  

 
Список рекомендованих джерел: 
Основний: 1–4. 
Додатковий: 5–8. 
Інтернет-ресурси: 9–12. 
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3. СТРУКТУРА ДИСЦИПЛІНИ «НАУКОВИЙ ТЕКСТ»  
ТА РОЗПОДІЛ ГОДИН ЗА ТЕМАМИ (ТЕМАТИЧНИЙ ПЛАН) 

 

Назва теми 

Кількість годин, 

Ф
ор

м
и 

ко
нт

ро
лю

 

ра
зо

м
 

го
ди

н/
кр

ед
ит

ів
 з них: 

ле
кц

ії
 

пр
ак

ти
чн

і 
за

ня
тт

я 
/ М

К
 

са
м

ос
ті

йн
а 

ро
бо

та
 

1. Науковий стиль, його ознаки 
та функції 

14 2 4 24 СЗ, УД 

2. Науковий текст його структура 
та правила складання 

14 2 4 24 СЗ, УД 

3. Класифікація наукових текстів. 
Правила формулювання заголовків 

14 2 4 24 СЗ, УД, 
Р 

4. Сутність та види редагування 
наукового тексту. Основи коректури 
наукового тексту  

14 2 6 22 СЗ, 
УД,Р 

5. Правила оформлення посилань 
в різних видах наукового тексту 

14 2 4 24 СЗ, УД, 
ФП 

6. Міжнародна та українська система 
стандартизації складання 
бібліографічних описів, 
її використання в різних видах 
наукових текстів 

14 2 6 22 СЗ, УД, 
Д, Р, 
ФП 

Підсумковий контроль – Залік 

Разом 180/6 12 28 140  
 

 
Умовні позначення: СЗ – ситуаційне завдання;  

УД – участь у дискусії;  
Д – виступ із доповіддю;  
ПВ – письмова відповідь на запитання;  
Р – редагування наукових текстів;  
ФП – формування прикладів оформлення 

бібліографічних посилань. 
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IV. ТЕМАТИКА ТА ЗМІСТ ЛЕКЦІЙНИХ, ПРАКТИЧНИХ
САМОСТІЙНОЇ РОБОТИ СТУДЕНТІВ 

 

Результати навчання Навчальна діяльність 

Знання і розуміння: 
– сутності поняття науковий 

стиль; 
– сутності понять науковий 

текст та його класифікація; 
– основних ознак наукового 

стилю. 
 

Застосування знань і розумінь:
– аналізу наукових текстів в 

залежності від класифікації; 
– принципів складання різних 

видів наукових текстів; 
– щодо власних основних 

ознак наукового тексту. 
 

Формування суджень: 
– відповідно до різних видів 

наукових текстів; 
– щодо основних ознак 

притаманних підстилям 
наукових текстів 

Тема 1. НАУКОВИЙ СТИЛЬ, ЙОГО ОЗНАКИ ТА ФУ

План лекції 1 

1. Визначення наукового тексту, його стиль та підстилі. 
2.Загальні ознаки наукового стилю 
3. Функції наукового тексту  
Список використаних джерел 
Основний: 1–4. 
Додатковий: 5–8. 
Інтернет-ресурси: 9–12 

Самостійна робота. Вивчення та доповнення матеріалу
підготовка до практичного заняття 

Розглянути документи, що відповідають трьом основним п
наукового тексту: науковий, науково-навчальний, науко
лярний, виявити особливості кожного, та обрати для се
варіант, який ляже в основу подальшої наукової роботи 

Практичне заняття 1 
Аналіз підстилів наукових текстів 

Практичне завдання 

Презентувати підготовлений під час самостійної
матеріал щодо підстилів наукових текстів. Обговорити та 
найбільш відповідні для написання дисертаційного дослідже
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